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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

=
=

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.aeg.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
Udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

VSeobecné informace a rady

(%) Poznamky k ochrané Zivotniho prostred

Zmeény vyhrazeny.
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1. /\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi schopnostmi, pouze pokud tak
¢ini pod dozorem nebo vedenim, které zohlednuje
bezpelny provoz spotiebice, a pokud rozumi rizikim
spojenym s provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

.- Tento spotrebic€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich

- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni

- Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na povrchu
spotrebiCe nebo kolem vestavéného spotrebice.

- K urychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické
ani jiné pomocné prostredky, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.

-V prostoru chladicich spotfebi¢i nepouzivejte jiné
elektrické pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.
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paru.

- K cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo

- Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.

Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

-V tomto spotrebici neuchovavejte vybusné smési, jako

napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stredisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k urazu.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace
& VAROVAN:I!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrarite vSechny obaly nebo
pfepravni Srouby.

Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

PFi premistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Presvédcte se, Ze vzduch mize okolo
spotfebice volné proudit.

Pockejte alespon Ctyfi hodiny, nez
spotfebi€ pfipojite k napajeni. Olej tak
muze natéct zpét do kompresoru.
Neinstalujte spotfebic v blizkosti
topidel, sporakd, trub ¢&i varnych
desek.

Zadni sténa spotfebice musi byt
umisténa smérem ke zdi.
Neinstalujte spotfebi¢ tam, kde by se
dostal do pfimého slune¢niho svétla.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych
¢i prili§ chladnych mistech, jako jsou
pristavby, garaze ¢i vinné sklepy.

PFi premistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za pfedni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotrebi€ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
NepouZivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
Pfi vymeéné elektrickych soucasti se
obratte na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

Napajeci kabel musi zlstat pod
urovni sitove zastrcky.

Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.



2.3 Pouziti spotiebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici okruh. Obsahuje isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Tento
plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, Ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné ¢i
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

Zabrante kontaktu horkych predmétl
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladeijte
sycené napoje. V nadobé takovych
napoju by vznikl pretlak.

Ve spotfebici neuchovavejte horlavée
plyny a kapaliny.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

Nedotykejte se kompresoru Ci
kondenzatoru. Jsou horké.
Nedotykejte se a neodstrariuijte
predmeéty Ci potraviny z mraziciho
oddilu, pokud mate mokré ¢i vihké
ruce.

Nezmrazujte znovu potraviny, které
byly rozmrazené.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.

CESKY 5

2.4 Cisténi a udrzba

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotiebice.

Pred cisténim nebo udrzbou spotfebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

Tento spotiebiC obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a doplnéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebice a v pfipadé potreby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotiebice
shromazdovat voda.

2.5 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

Odpojte spotiebi¢ od elektrickeé sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izola¢ni materialy
tohoto spotrebice neskodi ozonové
vrstvé.

Izolaéni péna obsahuje horlavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obrat'te na
mistni urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3. PROVOZ

3.1 Ovladaci panel

1
2° 4° 5° 6° 8°

T
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3.2 Zapnuti spotiebice

1. Zasunte zastr¢ku do sitové zasuvky.

2. Pokud nesviti zadna kontrolka LED,
stisknéte tlacitko regulace teploty.

3.3 Vypnuti spotiebice

Stisknéte tlaCitko regulace teploty na
alespon tfi sekundy.
Zadna kontrolka nesviti.

3.4 Regulace teploty

Stisknéte regulator teploty, dokud se
nerozsviti kontrolka LED odpovidajici
pozadované teploté. Teplota se
postupné méni od 2 °C do 8 °C.

@ Nejchladné;j$i nastaveni: +2
°C.
NejteplejSi nastaveni: +8 °C.

Optimalni je obvykle stfedni
nastaveni.

PFi volbé nastaveni méjte na paméti, ze
teplota uvnitf spotrebice zavisi na:

+ teploté mistnosti

4. DENNi POUZIVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Kontrolka LED teploty
Kontrolka FROSTMATIC
Tlacitko FROSTMATIC

Regulator teploty
Tlagitko ZAP/VYP

» Cetnosti otevirani dvefi

* mnozstvi ulozenych potravin

* umisténi spotrebice.

1. Stisknéte regulator teploty.

Kontrolka aktualni teploty blika. Kazdym

stisknutim regulatoru teploty se

nastaveni posune o jednu polohu.

PFislusna LED bude chvili blikat.

2. Opétovné stisknéte regulator teploty,
dokud nezvolite pozadovanou
teplotu.

3.5 Funkce FROSTMATIC

Funkci FROSTMATIC muzete zapnout
stisknutim tlacitka FROSTMATIC.

Rozsviti se kontrolka LED, ktera
odpovida symbolu FROSTMATIC.

Funkci FROSTMATIC mUzete vypnout
opétovnym stisknutim tlacitka
FROSTMATIC.

Kontrolka FROSTMATIC zhasne.

@ Funkce se automaticky
vypne za 52 hodin.

4.1 Cisténi vnitiku spotiebice
Pfed prvnim pouzitim spotfebice omyjte

vnitfek a veskeré vnitini pFisluSenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho



myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vse
dukladné vytfete do sucha.

& POZOR!
Nepouzivejte Cistici

prostiedky, abrazivni prasky,
CistiCe na bazi chléru nebo
ropy, které mohou poskodit
povrch spotrebice.

4.2 Umisténi dvernich polic

Dvefte chladiciho oddilu jsou vybaveny
drazkami, které umoznuji pfemisténi

dvernich polic podle individualnich prani.

Dvefini police pfemistite jejich opatrnym
posunutim ve sméru Sipek.

4.3 Premistitelné police

Na sténach chladni¢ky jsou drazky, do

kterych se podle potfeby zasunuiji police.

Pro lepsi vyuziti prostoru Ize predni
poloviéni police (A) umistit pod zadni
police. (B)

CESKY 7

@ Sklenéna police nad
zasuvkou na zeleninu musi

ale vzdy zlstat na svém
misté k zajisténi spravného
obéhu vzduchu.

4.4 Zmrazovani €erstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci FROSTMATIC a ulozte
potraviny ke zmrazeni do mraziciho
oddilu.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci FROSTMATIC minimalné
24 hodin pfed uloZzenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

Vlozte Cerstvé potraviny ke zmrazeni do
druhého oddilu.

Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin,
které je mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovém stitku uvnitf
spotrebice.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladeijte do spotfebice zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.

Kdyz je zmrazovani potravin dokon&eno,
zvolte opét pozadovanou teplotu (viz
,Funkce FROSTMATIC").

@ Teplota chladiciho oddilu
pak muze klesnout pod 0 °C.
V takovém pfipadé otocte
regulatorem teploty zpét na
teplejsi nastaveni.

4.5 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebi€ pred vlozenim potravin bézet
nejméné dvé hodiny se zapnutou funkci
FROSTMATIC.
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V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napriklad z
ddvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval
delSi dobu, nez je
~Skladovaci doba pfi
poruse” uvedena v tabulce
technickych tdaju, je nutné
rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned
tepelné upravit a (po
ochlazeni) opét zmrazit.

()

4.6 Rozmrazovani

Hluboce zmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pred pouzitim
rozmrazit v chladni¢ce nebo pfi pokojové

5. TIPY A RADY

5.1 Normalni provozni zvuky

Nasledujici zvuky jsou béhem chodu

spotrebice bézné:

* Kdyz je ¢erpana chladici kapalina,
muUzete z civek slySet zvuk slabého
bublani &i zuréeni.

» Kdyz se Cerpa chladici kapalina,
muze to byt doprovazeno drnéenim
nebo pulsujicim zvukem kompresoru.

* Nahly praskavy zvuk zevnitf
spotfebice, pfestavuje pfirozeny, nijak
nebezpecény fyzikalni jev zplisobeny
tepelnou roztaznosti.

» Kdyz se kompresor spusti nebo
vypne, muzete zaslechnout slabé
cvakani regulatoru teploty.

5.2 Tipy pro Uusporu energie

* Neotvirejte Casto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné.

5.3 Tipy pro chlazeni
Cerstvych potravin

K dosazeni nejlepsSiho vykonu:

+ do chladni¢ky nevkladeijte teplé
potraviny nebo tekutiny, které se
odpafruji

+ potraviny zakryvejte nebo je zabalujte,
zejména maji-li silnou vini

teploté, podle toho, kolik na to mate
Casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat jesté zmrazené, pfimo z
mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
takovém pfipadé delsi.

4.7 Vyroba kostek ledu

Spotfebic je vybaven jednou nebo vice
nadobkami pro vyrobu kostek ledu.

K vyjmuti nadobek z
mrazni¢ky nepouzivejte
kovové nastroje.

1. Nadobky naplriite vodou.
2. Nadobky na led vilozte do mraziciho
oddilu.

* potraviny polozte tak, aby okolo nich
mohl proudit volné vzduch

5.4 Tipy pro chlazeni

Uzite¢né rady:

* Maso (vSechny druhy) : zabalte do
vhodného obalu a polozte na
sklenénou polici nad zasuvku se
zeleninou. Maso skladujte nejdéle 1-2
dny.

» Varena jidla, studena jidla: zakryjte a
polozte na libovolnou polici.

» Ovoce a zelenina: diikladné ocistéte a
vloZte do zvlastni zasuvky. Banany,
brambory, cibule a ¢esnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li
zabalené.

* Maslo a syr: vlozte do specialni
vzduchotésné nadoby nebo zabalte
do hlinikové folie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél
vzduch co nejméné pristup.

» Lahve: uzavrete vickem a ulozte
budto v polici na lahve ve dvefich
spotfebie nebo ve stojanu na lahve
(je-li soucasti vybavy).

5.5 Tipy pro zmrazovani
potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovani
dodrzujte nasledujici dulezité rady:



* maximalni mnozstvi potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovém Stitku;

e zmrazovaci postup trva 24 hodin — v
této dobé nepfidavejte zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni;

* mrazte pouze potraviny prvotfidni
kvality, Cerstvé a dokonale ocCisténé;

* potraviny si pfipravte v malych
porcich, aby se mohly rychle a zcela
zmrazit, a bylo pak mozné rozmrazit
pouze pozadované mnozstvi;

« zabalte potraviny do alobalu nebo
polyetylénu a presvédcte se, ze jsou
balicky vzduchotésné;

« Cerstvé, nezmrazené potraviny se
nesmi dotykat jiz zmrazenych
potravin, protoze by zvysily jejich
teplotu;

* libové potraviny vydrzi ulozené déle a
v lepsim stavu, nez tuéné; sl
zkracuje délku bezpe€ného
skladovani potravin;

« vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho
oddilu zpUsobit v Ustech a na pokozce
popaleniny mrazem;

6. CISTENi A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 Obecna upozornéni

& POZOR!

Pred kazdou udrzbou nebo
Cisténim spotrebi¢ odpojte
od elektrické sité.

Tento spotfebi¢ obsahuje
plynné uhlovodiky v
chladicim okruhu; udrzbu a
doplnéni smi tedy provadét
pouze opravnény a
kvalifikovany technik.

(i)

PFisluSenstvi a soucasti
spotfebice nejsou vhodné
pro myti v my¢ce nadobi.

CESKY 9

* doporucujeme napsat na kazdy
baliek viditelné datum uskladnéni,
abyste mohli spravné dodrzet dobu
uchovani potravin.

5.6 Tipy pro skladovani
zmrazenych potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu
zakoupeného spotiebice dodrzujte
nasledujici podminky:

» vzdy si pfi nakupu ovérte, ze
zakoupené zmrazené potraviny byly
prodejcem spravné skladovany;

» zajistéte, aby zmrazené potraviny byly
z obchodu pfineseny v co nejkratSim
mozném dase;

* neotvirejte Casto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné;

» jiz rozmrazené potraviny se rychle
kazi a nesmi se znovu zmrazovat;

» neprekracujte dobu skladovani
uvedenou vyrobcem na obalu.

6.2 Pravidelné cisténi

A POZOR!

Nehybejte s zadnymi
trubkami nebo kabely uvnitf
spotrebiCe, netahejte za né a
neposkozuijte je.

POZOR!
Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici systém.

AN
AN

POZOR!

Pfi pfemistovani skfiné
spotrebice ji nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste
zabranili poskrabani
podlahy.

Spotfebic€ je nutné pravidelné distit:

1. Vnitfek a vSechno vnitfni
prislusenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostredku.
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2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

3. VSe dukladné oplachnéte a osuste.

4. Jsou-li dostupné, vycistéte
kondenzator a kompresor na zadni
strané spotrebice kartacem.

Zlepsi se tim vykon spotfebice a
snizi spotfeba energie.

6.3 Odmrazovani chladnicky

Bé&hem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstranuje z
vyparniku chladiciho oddilu pfi kazdém
vypnuti motoru kompresoru.
Rozmrazena voda vytéka zlabkem do
specialni nadoby na zadni strané
spotrebi¢e nad motorem kompresoru,
kde se odparuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu,
ktery se nachazi uprostred zlabku v
chladicim oddile, se musi pravidelné
Gistit, aby voda nemohla pretéct a kapat
na ulozené potraviny.

6.4 Odmrazovani mraznicky

& POZOR!
K odstranovani namrazy z

vyparniku nepouzivejte
nikdy ostré kovové nastroje.
Mohli byste jej poskodit. K
urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné
prostredky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.
Zvyseni teploty zmrazenych
potravin béhem
odmrazovani mize zkratit
dobu jejich skladovani.

@ Asi 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte

nizsi teplotu, aby se vytvorila
dostate¢na zasoba chladu
pro preruseni provozu
spotrebice.

Na policich mraznicky a okolo horniho
oddilu se vzdy bude tvofit ur€ité mnozstvi
namrazy.

Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3 - 5
mm.

1. Vypnéte spotiebi¢ nebo vytahnéte
zastrCku ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny zmrazené
potraviny, zabalte je do nékolika
vrstev novin a dejte je na chladné

misto.
& VAROVANI!
Nedotykejte se

zmrazenych potravin
vlhkyma rukama. Ruce
by vdm mohly k
potravinam pfimrznout.
3. Nechte dvefe oteviené.
Chcete-li urychlit odmrazovani,
postavte do mraziciho oddilu hrnek s
teplou vodou. Odstranujte také kusy
ledu, které odpadnou jesté pred
dokoncenim odmrazovani.
4. Po skon€eni odmrazovani vysuste
ddkladné vnitini prostor.
5. Zapnéte spotriebiC.
Po tfech hodinach vyjmuté potraviny
vlozte zpét do mraziciho oddilu.

6.5 Vyrazeni spotiebice z
provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatreni:

1. Odpojte spotfebi€ od elektrické sité.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Odmrazte (v pfipadé potieby) a
vycCistéte spotfebi¢ a vSechno
prisluSenstvi.

4. Vycistéte spotrebi¢ a vSechno
prisluSenstvi.

5. Nechte dvere pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.



& VAROVANI!
Pokud chcete nechat

spotfebi€ zapnuty, pozadejte
nékoho, aby jej ob¢as

zkontroloval, zda se

uchovavany obsah nekazi,
napf. z divodu vypadku

proudu.

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!

Viz kapitoly o bezpecénosti.

7.1 Co délat, kdyz...
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zastrcka neni spravné za-
sunuta do zasuvky.

Zasunte zastrcku spravné do
zasuvky.

Zasuvka neni pod pro-
udem.

Zasunte do zasuvky zastrcku
jiného elektrického spotrebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Spotrebi€ je hlucny.

Spotfebi€ neni spravné po-
staven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovost-
nim rezimu.

Zavrete a otevrete dvere.

Osvétleni nefunguje.

Vadna zarovka.

Obratte se na nejblizSi autori-
zované servisni stredisko.

Kompresor funguje
nepretrzite.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz ,Provoz".

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pfilis
vysoka.

Viz tabulka klimaticke tfidy na
typovém stitku.

Vlozili jste do spotrebice
prilis teplé potraviny.

Pred uloZzenim nechte potravi-
ny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Dvere nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dveri“.




12

www.aeg.com

Problém

Mozna pfricina

Reseni

Funkce FROSTMATIC je
zapnuta.

Viz ,FROSTMATIC*.

Zatka vypusti vody neni ve
spravné poloze.

Zasunte zatku vypusti vody do
spravné polohy.

Potraviny nejsou radné za-
balené.

Zabalte potraviny lépe.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz ,Provoz®.

Po stisknuti FROSTMATIC
nebo po zmeéné teploty se
kompresor nespusti okamzi-
te.

Toto je normalni jev, ktery
neprestavuje poruchu
spotrebice.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

V chladnicce te¢e voda.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vycistéte odtokovy otvor.

Vlozené potraviny brani
odtoku vody do odtokové-
ho otvoru.

Premistéte potraviny tak, aby
se nedotykaly zadni stény.

Na podlaze teCe voda.

Vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) neusti do
odparovaci misky nad
kompresorem.

Vlozte vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) do odparovaci
misky.

Teplota ve spotrebici je prilis
nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny
regulator teploty.

Dvere nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dvefri“.

Teplota potravin je prili§
vysoka.

Pred ulozenim nechte potravi-
ny vychladnout na teplotu
mistnosti.

UlozZili jste pfili$ velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Sila namrazy je vétsi nez 4
-5 mm.

Spotfebi¢ odmrazte.

Otvirali jste ¢asto dvere.

Dvere otevirejte jen v pfipadé
potreby.

Ve spotfebiCi neobiha
chladny vzduch.

Zkontrolujte, zda ve spotfebiCi
mUze dobre obihat chladny
vzduch.




@ Pokud tyto rady nevedou
ke kyzenému vysledku,
obrat'te se na nejblizsi
autorizované servisni
stredisko.

7.2 Vyména zarovky

Tento spotfebic je vybaven vnitinim
osvétlenim pomoci LED diod s dlouhou
Zivotnosti.

Vnitfni osvétleni smi vyménovat pouze
autorizované servisni stredisko.

8. INSTALACE

8.1 Umisténi

Ridte se pokyny k montazi
pfi instalaci.

K zajisténi nejlepSiho vykonu instalujte
spotrebic€ v dostate¢né vzdalenosti od
zdroju tepla, jako jsou radiatory, bojlery,
primy slunecni svit apod. Zkontrolujte,
zda mUze vzduch volné cirkulovat kolem
zadni Casti skfiné spotrebice.

8.2 Umisténi

Spotfebic instalujte na suchém, dobie
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotrebice.

Klima-  Okolni teplota
ticka

trida

SN +10°C az 32 °C
N +16 °C az 32 °C
ST +16 °C az 38 °C
T +16 °C az 43 °C
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Kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

7.3 Zavreni dveri

1. Vycistéte tésnéni dvefi.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte.
Ridte se pokyny k montazi.

3. V pfipadé potfeby vadné tésnéni
dvefi vyménte. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

@ U nékterych typl modell
muze pfi provozu mimo dany

rozsah dochazet k
problémum s fungovanim.
Spravny provoz Ize zarucit
pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud
mate jakékoliv pochyby
ohledné mista instalace
spotrebice, obratte se na
prodejce, na nas zakaznicky
servis nebo na nejblizsi
autorizované servisni
stfedisko.

8.3 Pripojeni k elektrické siti

» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence
uvedené na typovem Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
ZastrCka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena prislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

* Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vy$e uvedenych pokyna.

» Tento spotrebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

8.4 Pozadavky na vétrani

Prostor za spotfebi¢em musi umozfovat
dostatecné proudéni vzduchu.
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7 5cm min. & E’OZOR!
A= = = = 200em Ridte se pokyny k montazi
i pfi instalaci.
d
7 77 4/
9. ZVUKY
Béhem normalniho provozu vydava spotiebi¢ riizné zvuky (kompresor, cirkulace
chladiva).
Ss, \
/ S'?'?t?/ c\«\cv\
D) i s | Lo
OK ~ \ UBB‘ o)
R
B\ 40/\' 7

SSSRRR! SSSRRR! CLICK!
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10. TECHNICKE UDAJE
10.1 Technické udaje

Rozméry prostoru pro instalaci

Vyska mm 1780
Sitka mm 560
Hloubka mm 550
Skladovaci doba pfi poruse Hodin 24
Napéti \Y 230-240
Frekvence Hz 50

Technické Udaje jsou uvedeny na

typovém Stitku umisténém na vnéjsi

nebo vnitfni strané spotfebice a na
energetickém Stitku.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materidly oznacené
A
symbolem TO. Obaly vyhodte do

pfislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni
prostredi a lidské zdravi a recyklovat
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elektrické a elektronické spotfebice spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
urceneé k likvidaci. SpotfebiCe oznacené odevzdejte v mistnim sbérném dvore

prislugnym symbolem & nelikvidujte nebo kontaktujte mistni Gfad.
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PER RISULTATI PERFETTI

Grazie per aver scelto di acquistare questo prodotto AEG. Lo abbiamo creato per
fornirvi prestazioni impeccabili per molti anni, grazie a tecnologie innovative che
vi semplificheranno la vita - funzioni che non troverete sulle normali
apparecchiature. Vi invitiamo a dedicare qualche minuto alla lettura del presente
manuale, per conoscere come trarre il massimo vantaggio dall'utilizzo della vostra
apparecchiatura.

Visitate il nostro sito web per:

ottenere informazioni sull'assistenza:
www.aeg.com/webselfservice
a/ Registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:

@@ Ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie,

www.registeraeg.com

Acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
E apparecchiatura:
www.aeg.com/shop

SERVIZIO CLIENTI E MANUTENZIONE

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta il Centro di Assistenza autorizzato, accertarsi di disporre dei
seguenti dati: Modello, PNC, numero di serie.

Le informazioni si trovano sulla targhetta dei dati.

& Avvertenza/Attenzione - Importanti Informazioni per la sicurezza
@ Informazioni e suggerimenti generali

@ Informazioni sull'ambiente

Con riserva di modifiche.



18  www.aeg.com

1. /A INFORMAZIONI PER LA SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di
installare e utilizzare |'apparecchiatura. | produttori non
sono responsabili di eventuali lesioni o danni derivanti
da un'installazione o un uso scorretti. Conservare
sempre le istruzioni in un luogo sicuro e accessibile per
poterle consultare in futuro.

1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone
vulnerabili

« L'apparecchiatura puo essere usata da bambini di eta
8 anni e oltre e da persone con capacita ridotte, a
condizione che siano stati debitamente istruiti e/o
supervisionati in merito all'uso sicuro
dell'apparecchiatura e a condizione che comprendano
i potenziali pericoli previsti.

« Non consentire ai bambini di giocare con
I'apparecchiatura.

+ | bambini non devono eseguire interventi di pulizia e
manutenzione sull'apparecchiatura senza essere
supervisionati.

« Tenere gli imballaggi lontano dai bambini e smaltirli in
modo adeguato.

1.2 Avvertenze di sicurezza generali

« L'apparecchiatura € destinata all'uso domestico e
applicazioni simili, tra cui:
- case di campagna; cucine di negozi, uffici e altri
ambienti di lavoro
- clienti di hotel, motel, bed and breakfast e altri
ambienti residenziali
« Verificare che le aperture di ventilazione, sia
sull'apparecchiatura che nella struttura da incasso,
non siano ostruite.
« Non usare dispositivi elettrici o altri mezzi artificiali
non raccomandati dal produttore allo scopo di
accelerare il processo di sbrinamento.
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« Non danneggiare il circuito refrigerante.

« Non utilizzare apparecchiature elettriche all'interno
dei comparti di conservazione degli alimenti, ad
eccezione di quelli consigliati dal costruttore.

« Non nebulizzare acqua né utilizzare vapore per pulire

I'apparecchiatura.

« Pulire I'apparecchiatura con un panno inumidito e
morbido. Utilizzare solo detergenti neutri. Non usare
prodotti abrasivi, spugnette abrasive, solventi od

oggetti metallici.

« Non conservare in questa apparecchiatura sostanze
esplosive come bombolette spray contenenti un

propellente inflammabile.

+ Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, da un tecnico
autorizzato o da una persona qualificata per evitare

situazioni di pericolo.

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

2.1 Installazione

& AVVERTENZA!
L'installazione
dell'apparecchiatura deve
essere eseguita da
personale qualificato.

e Togliere tutto l'imballaggio e i bulloni
per il trasporto.

e Non installare o utilizzare
I'apparecchiatura se € danneggiata.

e Attenersi alle istruzioni fornite insieme
all'apparecchiatura.

e Prestare sempre attenzione in fase di
spostamento dell'apparecchiatura,
dato che e pesante. Usare sempre i
guanti di sicurezza e le calzature
adeguate.

e Assicurarsi che |'aria possa circolare
liberamente attorno
all'apparecchiatura.

e Attendere almeno 4 ore prima di
collegare |'apparecchiatura
all'alimentazione. Questo serve a
consentire all'olio di fluire
nuovamente nel compressore.

e Non installare I'apparecchiatura in
prossimita di radiatori, fornelli, forni o
piani di cottura.

e La superficie posteriore
dell'apparecchiatura deve essere
appoggiata alla parete.

¢ Non installare I'apparecchiatura dove
sia esposta alla luce solare diretta.

e Non installare questa apparecchiatura
in luoghi troppo umidi o freddi, come
aggiunte strutturali, garage o cantine.

e Quando si sposta 'apparecchiatura,
sollevarla dal bordo anteriore, cosi da
non graffiare il pavimento.

2.2 Collegamento elettrico

AVVERTENZA!
Rischio di incendio e scossa
elettrica.

e |'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra.

e Verificare che i dati elettrici riportati
sulla targhetta dei dati corrispondano
a quelli dell'impianto. In caso
contrario, contattare un elettricista.
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Utilizzare sempre una presa elettrica
con contatto di protezione
correttamente installata.

Non utilizzare prese multiple e
prolunghe.

Accertarsi di non danneggiare i
componenti elettrici (ad es. la spina di
alimentazione, il cavo di
alimentazione, il compressore).
Contattare il Centro di Assistenza
Autorizzato o un elettricista per
sostituire i componenti elettrici.

Il cavo di alimentazione deve
rimanere sotto il livello della spina di
alimentazione.

Inserire la spina di alimentazione nella
presa solo al termine
dell'installazione. Verificare che la
spina di alimentazione rimanga
accessibile dopo l'installazione.

Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare I'apparecchiatura. Tirare
solo la spina.

2.3 Utilizzo

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni, scottature
o scosse elettriche.

Non modificare le specifiche tecniche
dell'apparecchiatura.

Non introdurre apparecchiature
elettriche (ad es. gelatiere)
nell'apparecchiatura se non
specificamente consentito dal
produttore.

Fare attenzione a non danneggiare il
circuito refrigerante. Esso contiene
isobutano (R600a), un gas naturale
con un alto livello di compatibilita
ambientale, tuttavia il gas &
inflammabile.

Nel caso di danno al circuito
refrigerante, assicurarsi che non si
sviluppino fiamme libere e scintille nel
locale. Aerare bene I'ambiente.

Non appoggiare oggetti
incandescenti sulle parti in plastica
dell'apparecchiatura.

Non introdurre bevande analcoliche
nel vano congelatore. Si verra a creare
una pressione nel contenitore della
bevanda.

Non conservare gas e liquidi
infammabili nell'apparecchiatura.

Non appoggiare o tenere liquidi o
materiali inflammabili, né oggetti
facilmente incendiabili
sull'apparecchiatura, al suo interno o
nelle immediate vicinanze.

Non toccare il compressore o il
condensatore. Sono incandescenti.
Non togliere o toccare gli oggetti nel
vano congelatore con le mani
bagnate o umide.

Non ricongelare del cibo
precedentemente scongelato.
Attenersi alle istruzioni per la
conservazione riportate sulla
confezione del cibo surgelato.

2.4 Pulizia e cura

AVVERTENZA!

Vi & il rischio di ferirsi o
danneggiare
I'apparecchiatura.

Prima di eseguire qualunque
intervento di manutenzione, spegnere
I'apparecchiatura ed estrarre la spina
dalla presa.

L'unita refrigerante di questa
apparecchiatura contiene idrocarburi.
L'unita deve essere ricaricata ed
ispezionata esclusivamente da
personale qualificato.

Controllare regolarmente lo scarico
dell'apparecchiatura e, se necessario,
pulirlo. L'ostruzione dello scarico pud
causare un deposito di acqua di
sbrinamento sul fondo
dell'apparecchiatura.

2.5 Smaltimento

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni o
soffocamento.

Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica.

Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.
Rimuovere la porta per evitare che
bambini e animali domestici
rimangano chiusi all'interno
dell’apparecchiatura.

Il circuito refrigerante e i materiali di
isolamento di questa apparecchiatura
rispettano I'ozono.



e La schiuma isolante contiene gas
infiammabili. Contattare le autorita
locali per ricevere informazioni su
come smaltire correttamente
I'apparecchiatura.

3.1 Pannello dei comandi

- .1
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3.2 Accensione

1. Inserire la spina nella presa a muro.

2. Premere il tasto regolatore della
temperatura se tutti i LED sono
spenti.

3.3 Spegnimento

Continuare a premere il tasto regolatore
della temperatura per 3 secondi.
Tutte le spie si spengono.

3.4 Regolazione della
temperatura

Per attivare I'apparecchiatura, sfiorare il
regolatore della temperatura fino a
quando non si accende il LED
corrispondente alla temperatura
desiderata. La selezione & progressiva,
variando da + 2°C a + 8°C.
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e Non danneggiare i componenti
dell'unita refrigerante che si trovano
vicino allo scambiatore di calore.

3. USO DELL'APPARECCHIATURA

LED indicatore della temperatura
Spia FROSTMATIC
Tasto FROSTMATIC

Regolatore temperatura
Tasto ON/OFF

@ Impostazione pit fredda:
+2°C.
Impostazione piu calda:
+8°C.
In condizioni normali, si
consiglia di utilizzare una
regolazione media.

E importante ricordare che la
temperatura all'interno
dell'apparecchiatura e condizionata dai
seguenti fattori:

temperatura ambiente
frequenza di apertura della porta
quantita di alimenti conservati
posizione dell'apparecchiatura.

1. Sfiorare il regolatore della
temperatura.

La spia della temperatura attuale

lampeggia. Ogni volta che si sfiora il

regolatore della temperatura,

I'impostazione cambia di una posizione.

Il LED corrispondente lampeggia per un

istante.

2. Sfiorare il regolatore della
temperatura fino a che non viene
selezionata la temperatura richiesta.
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3.5 Funzione FROSTMATIC
La funzione FROSTMATIC pud essere
attivata premendo il tasto FROSTMATIC.

Il LED corrispondente al simbolo della
spia FROSTMATIC si accende.

La funzione FROSTMATIC pud essere
disattivata premendo nuovamente il
tasto FROSTMATIC.

4. UTILIZZO QUOTIDIANO

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

4.1 Pulizia dell'interno

Prima di utilizzare I'apparecchiatura per
la prima volta, lavare l'interno e gli
accessori con acqua tiepida e sapone
neutro per eliminare il tipico odore dei
prodotti nuovi, quindi asciugare
accuratamente.

& ATTENZIONE!

Non usare detergenti,
polveri abrasive, detergenti
a base di cloro od olio, dato
che potrebbero
danneggiare le finiture.

4.2 Posizionamento dei ripiani
della porta

La porta del vano frigorifero & dotata di
guide che permettono di posizionare i
ripiani della porta in base alle proprie
preferenze.

Per riposizionare i ripiani della porta, far
scorrere delicatamente i ripiani
seguendo le frecce.

La spia FROSTMATIC si spegne.

Questa funzione si
interrompe in modo
automatico dopo 52 ore.

4.3 Ripiani rimovibili
Le guide presenti sulle pareti del

frigorifero permettono di posizionare i
ripiani a diverse altezze.

Per un migliore uso dello spazio, i
semiripiani anteriori (A) possono essere
collocati sotto a quelli posteriori. (B).

B

Per garantire una corretta
circolazione dell'aria, non
spostare il ripiano in vetro
posto sopra il cassetto delle
verdure.

(i)

4.4 Congelamento di alimenti
freschi

Il vano congelatore e adatto al
congelamento di cibi freschi e alla
conservazione a lungo termine di
alimenti congelati e surgelati.

Per congelare alimenti freschi, attivare la
funzione FROSTMATIC e introdurre gli
alimenti da congelare nel vano
congelatore.



Per congelare alimenti freschi, attivare la
funzione FROSTMATIC almeno 24 ore
prima di introdurli nel vano congelatore.

Sistemare i cibi da surgelare in nel
secondo scomparto.

La quantita massima di alimenti
congelabili in 24 ore e riportata sulla
targhetta dei dati, un'etichetta presente
sulle pareti interne dell'apparecchiatura.

Il processo di congelamento dura 24 ore:
non aggiungere altri alimenti da
congelare per tutta la durata del
processo.

Al termine del processo di
congelamento, ritornare alla temperatura
richiesta (vedere "Funzione
FROSTMATIC").

(i)

In questa condizione la
temperatura del vano
frigorifero potrebbe
scendere al di sotto di 0°C.
Qualora cid accadesse, &
necessario reimpostare la
temperatura a un livello piu
alto.

4.5 Conservazione dei
surgelati

Al primo awvio o dopo un periodo di non
utilizzo, lasciare in funzione
I'apparecchiatura per almeno 2 ore
attivando la funzione FROSTMATIC
prima di introdurre gli alimenti.

(i)

In caso di sbrinamento
accidentale, per esempio a
causa di un'interruzione
dell'alimentazione elettrica,
se |'alimentazione manca
per un periodo superiore al
valore indicato nella tabella
dei dati tecnici sotto
"Tempo dirisalita", il cibo
scongelato deve essere
consumato rapidamente o
cucinato immediatamente e
quindi ricongelato (dopo il
raffreddamento).
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4.6 Scongelamento

Prima dell'utilizzo, i cibi surgelati o
congelati possono essere scongelati nel
vano frigorifero o, per un processo pil
veloce, a temperatura ambiente.

Gli alimenti divisi in piccole porzioni
possono essere cucinati direttamente,
senza essere prima scongelati: in questo
caso, tuttavia, la cottura durera piu a
lungo.

4.7 Produzione di cubetti di
ghiaccio

Questa apparecchiatura & dotata di una
o pil vaschette per la produzione di
cubetti di ghiaccio.

(i)

Non usare strumenti
metallici per estrarre le
vaschette dal vano
congelatore.

1. Riempire d'acqua le vaschette
2. Introdurre le vaschette per il ghiaccio
nel vano congelatore.
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5. CONSIGLI E SUGGERIMENTI UTILI

5.1 Rumori normali durante il
funzionamento

| seguenti rumori sono da considerarsi
normali:

e Un gorgoglio o borbottio dalle
serpentine quando viene pompato il
refrigerante.

e Un ronzio o un rumore pulsante dal
compressore quando viene pompato
il refrigerante.

e Uno schiocco improwviso dall'interno
dell'apparecchiatura causato dalla
dilatazione termica (fenomeno fisico
naturale e non pericoloso).

e Un lieve scatto dal regolatore della
temperatura quando il compressore si
accende e si spegne.

5.2 Consigli per il risparmio
energetico

e Non aprire frequentemente la porta e
limitare il pit possibile i tempi di
apertura.

5.3 Consigli per la
refrigerazione dei cibi freschi

Per ottenere risultati ottimali:

e non introdurre alimenti o liquidi caldi
nel vano frigorifero

e coprire o avvolgere gli alimenti, in
particolare quelli con un gusto o un
aroma forte

e disporre gli alimenti in modo da
garantire un'adeguata circolazione
dell'aria

5.4 Consigli per la

refrigerazione

Consigli utili:

e Carne (tutti i tipi): deve essere avvolta
in appositi sacchetti e collocata sul
ripiano di vetro, sopra il cassetto delle
verdure. La carne puo essere
conservata al massimo per 1-2 giorni.

e Alimenti cotti, piatti freddi: coprirli e
metterli su un ripiano qualsiasi.

e Frutta e verdura: pulire
accuratamente e riporla in un

apposito cassetto. Non conservare in
frigorifero banane, patate, cipolle o
aglio se non confezionati

e Burro e formaggio: riporli in un
apposito contenitore sottovuoto
oppure awolgerli in un foglio di
alluminio o in un sacchetto di
polietilene per limitare il piu possibile
la presenza di aria.

e Bottiglie: chiuderle con un tappo e
conservarle sul ripiano portabottiglie
della porta, o (se presente) sulla
griglia portabottiglie.

5.5 Consigli per il
congelamento

Consigli importanti per un congelamento
ottimale:

¢ |a quantita massima di alimenti
congelabile in 24 ore é riportata sulla
targhetta dei dati del modello;

e il processo d congelamento dura 24
ore e in questo lasso di tempo non
devono essere introdotti altri alimenti;

e congelare solo alimenti freschi, di
ottima qualita e accuratamente lavati;

e dividere gli alimenti in piccole
porzioni, in modo da facilitare un
congelamento rapido e consentire lo
scongelamento solo della quantita
necessaria;

e awvolgere gli alimenti in pellicola di
alluminio o polietilene in modo da
evitare il contatto con |'aria;

e non disporre gli alimenti freschi a
contatto con quelli gia congelati, per
evitare l'innalzamento della
temperatura di questi ultimi;

e gli alimenti magri si conservano
meglio e piu a lungo di quelli ricchi di
grassi. |l sale riduce la durata di
conservazione dell'alimento;

e ighiaccioli, se consumati appena
prelevati dal vano congelatore,
possono causare ustioni da freddo;

e & consigliabile riportare su ogni
confezione la data di congelamento,
in modo da poter controllare il tempo
di conservazione.



5.6 Consigli per la
conservazione dei surgelati

Per ottenere risultati ottimali &
consigliabile:

e controllare che i surgelati esposti nei
punti vendita non presentino segni di
interruzione della catena del freddo;

e accertarsi che il tempo di
trasferimento dei surgelati dal punto
vendita al congelatore domestico sia
il pit breve possibile;

6. PULIZIA E CURA

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

6.1 Avvertenze generali

& ATTENZIONE!
Prima di qualsiasi intervento
di manutenzione, estrarre la
spina dalla presa.

@ Questa apparecchiatura
contiene idrocarburi

nell'unita di raffreddamento,
pertanto le operazioni di
manutenzione e ricarica
devono essere eseguite
esclusivamente da personale
autorizzato.

@ Gli accessori e i componenti
dell’apparecchiatura non
sono lavabili in lavastoviglie.

6.2 Pulizia periodica
& ATTENZIONE!

Evitare di tirare, spostare o
danneggiare tubi e/o cavi
all'interno
dell'apparecchiatura.

& ATTENZIONE!
Prestare attenzione a non
danneggiare il sistema
refrigerante.
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® non aprire frequentemente la porta e
limitare il piu possibile i tempi di
apertura;

e una volta scongelati, gli alimenti si
deteriorano rapidamente e non
possono essere ricongelati;

® non superare la durata di
conservazione indicata sulla
confezione.

ATTENZIONE!

Quando si sposta
I'apparecchiatura, sollevarla
per il bordo anteriore, cosi
da non graffiare il
pavimento.

L'apparecchiatura deve essere pulita
regolarmente:

1. Lavare l'interno e gli accessori con
acqua tiepida e sapone neutro.

2. Ispezionare regolarmente le
guarnizioni della porta ed eliminare
con un panno umido tracce di sporco
e residui.

3. Risciacquare e asciugare
accuratamente.

4. Pulire il condensatore e il
compressore sul retro
dell'apparecchiatura con una
spazzola.

Questa operazione migliorera le
prestazioni dell'apparecchiatura
riducendone i consumi di energia.

6.3 Sbrinamento del frigorifero

Durante I'uso normale, la brina viene
eliminata automaticamente
dall'evaporatore del vano frigorifero ogni
volta che il motocompressore si arresta.
L'acqua di sbrinamento giunge
attraverso un condotto in un apposito
recipiente posto sul retro
dell'apparecchiatura, sopra il
motocompressore, dove evapora.

E importante pulire periodicamente il
foro di scarico dell'acqua di sbrinamento,
situato al centro del canale sulla parete
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posteriore, per evitare che |'acqua
fuoriesca sugli alimenti.

6.4 Sbrinamento del
congelatore

& ATTENZIONE!

Per rimuovere la brina
dall'evaporatore, non usare
utensili metallici appuntiti
che possano danneggiarlo.
Non usare dispositivi
meccanici o altri mezzi
artificiali non raccomandati
dal produttore allo scopo di
accelerare il processo di
sbrinamento. Un aumento
della temperatura dei
surgelati durante lo
sbrinamento puo ridurre la
loro durata di conservazione.

@ Circa 12 ore prima dello

sbrinamento, impostare una
temperatura piu bassa per
accumulare una riserva di
freddo sufficiente per
I'interruzione del
funzionamento.

E normale che sui ripiani del congelatore
e intorno allo scomparto superiore si
formi, col tempo, uno strato di brina.

Quando tale strato raggiunge uno
spessore di circa 3 -5 mm, & necessario
procedere allo sbrinamento del vano
congelatore.

1. Spegnere |'apparecchiatura o
estrarre la spina della presa a parete.

2. Rimuovere i surgelati, avvolgerli in
alcuni strati di carta di giornale e
riporli in un luogo fresco.

& AVVERTENZA!

Non toccare il cibo
congelato con le mani
bagnate. Le mani
potrebbero aderire
all'alimento congelato.

3. Lasciare la porta aperta.

Per accelerare il processo di
sbrinamento, collocare un recipiente
di acqua calda nel vano congelatore.
Rimuovere inoltre i pezzi di ghiaccio
che si staccano prima che lo
sbrinamento sia completo.

4. Una volta completato lo
sbrinamento, asciugare
accuratamente I'interno.

5. Accendere I'apparecchiatura.

Dopo tre ore reintrodurre nel vano

congelatore gli alimenti

precedentemente rimossi.

6.5 Periodi di non utilizzo

Se I'apparecchiatura non viene utilizzata
per un lungo periodo, adottare le
seguenti precauzioni:

1. Scollegare |'apparecchiatura dalla
rete elettrica.

2. Estrarre tutti gli alimenti.

3. Sbrinare (se necessario) e pulire
I'apparecchiatura e tutti gli accessori.

4. Pulire 'apparecchiatura e tutti gli
accessori.

5. Lasciare la porta/le porte socchiuso/i
per evitare la formazione di odori
sgradevoli.

& AVVERTENZA!

Se si desidera mantenere
I'apparecchiatura accesa,
farla controllare
periodicamente per evitare
che gli alimenti si
deteriorino in caso di
interruzione della corrente
elettrica.



AVVERTENZA!

7. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Fare riferimento ai capitoli

sulla sicurezza.

7.1 Cosa fare se...
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Problema

Causa possibile

Soluzione

L'apparecchiatura non fun-
ziona.

L'apparecchiatura e spen-
ta.

Accendere |'apparecchiatura.

La spina non ¢ inserita cor-
rettamente nella presa di
alimentazione.

Inserire correttamente la spina
nella presa di alimentazione.

Assenza di tensione nella
presa di alimentazione.

Collegare alla presa di alimen-
tazione un'altra apparecchiatu-
ra elettrica. Rivolgersi ad un
elettricista qualificato.

L'apparecchiatura € rumoro-
sa.

L'apparecchiatura non e
appoggiata in modo cor-
retto.

Controllare se 'apparecchiatu-
ra &€ appoggiata in modo sta-

bile.

La lampadina non si accen-

de.

La lampadina & in modalita
stand-by.

Chiudere e riaprire la porta.

La lampadina non si accen-

de.

La lampadina & difettosa.

Contattare il Centro di Assi-
stenza Autorizzato piu vicino.

Il compressore rimane sem-
pre in funzione.

La temperatura impostata
non e corretta.

Fare riferimento a "Funziona-
mento".

Sono stati introdotti molti
alimenti contemporanea-
mente.

Attendere alcune ore e ricon-
trollare la temperatura.

La temperatura ambiente
& troppo alta.

Fare riferimento al grafico del-
la classe climatica sulla tar-
ghetta dei dati.

Gli alimenti introdotti nel-
I'apparecchiatura erano
troppo caldi.

Lasciar raffreddare gli alimenti
a temperatura ambiente prima
di introdurli.

La porta non ¢ chiusa cor-
rettamente.

Consultare la sezione "Chiusu-
ra della porta".

La FROSTMATIC funzione
e attiva.

Fare riferimento a "FROSTMA-
TIC ".

Il tappo dello scarico del-
['acqua non & posizionato
correttamente.

Posizionare il tappo corretta-
mente.
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Problema

Causa possibile

Soluzione

Gli alimenti non sono av-
volti correttamente.

Awvolgere correttamente gli
alimenti.

La temperatura impostata
non é corretta.

Fare riferimento a "Funziona-
mento".

Il compressore non si avvia
immediatamente dopo ave-
re premuto il tasto FROST-
MATIC, oppure dopo avere
cambiato la temperatura.

Cio & normale, non si & ve-
rificato alcun errore.

Il compressore si avvia dopo
un certo periodo di tempo.

Scorre dell'acqua all'interno
del frigorifero.

Lo scarico dell'acqua e
ostruito.

Pulire lo scarico dell'acqua.

Gli alimenti impediscono
all'acqua di scorrere nel-
['apposito collettore.

Evitare di disporre gli alimenti
direttamente contro la parete
posteriore.

Presenza di acqua sul pavi-
mento.

L'acqua di sbrinamento
non viene scaricata nella
bacinella di evaporazione
posta sopra il compresso-
re.

Collegare lo scarico dell'acqua
di sbrinamento alla bacinella
di evaporazione.

La temperatura all'interno
dell'apparecchiatura e trop-
po bassa/troppo alta.

Il regolatore della tempe-
ratura non & impostato
correttamente.

Impostare una temperatura su-
periore/inferiore.

La porta non e chiusa cor-
rettamente.

Consultare la sezione "Chiusu-
ra della porta”.

La temperatura degli ali-
menti & troppo alta.

Prima di introdurre gli alimen-
ti, lasciarli raffreddare a tem-
peratura ambiente.

Sono stati introdotti molti
alimenti contemporanea-
mente.

Introdurre gli alimenti un poco
alla volta.

Lo spessore dello strato di
brina superai 4 -5mm.

Sbrinare |'apparecchiatura.

La porta viene aperta fre-
guentemente.

Aprire la porta solo se neces-
sario.

L'aria fredda non circola
correttamente all'interno
dell'apparecchiatura.

Adottare le misure necessarie
per garantire una corretta cir-
colazione dell'aria fredda.

7.2 Sostituzione della

Se il consiglio non da .
lampadina

risultati, contattare il Centro
di Assistenza Autorizzato piu

vicino. L'apparecchiatura & dotata di una

lampadina interna a LED a lunga durata.



Solo al Centro di Assistenza & permesso
sostituire I'impianto d'illuminazione.
Contattare un Centro Assistenza
autorizzato.

7.3 Chiusura della porta

1. Pulire le guarnizioni della porta.

8. INSTALLAZIONE

8.1 Ubicazione

Consultare le istruzioni di
montaggio per
I'installazione.

Per garantire prestazioni ottimali,
I'apparecchiatura deve essere installata
lontano da fonti di calore (termosifoni,
boiler, luce solare diretta, ecc.). Verificare
che sul lato posteriore sia garantita
un'adeguata circolazione dell'aria.

8.2 Luogo d'installazione

Installare |'apparecchiatura in un luogo
asciutto, ben ventilato, la cui
temperatura ambiente corrisponda alla
classe climatica indicata sulla targhetta
dei dati del modello:

Classe = Temperatura ambiente
climati-

ca

SN da +10°C a + 32°C

N da +16°C a + 32°C

ST da +16°C a + 38°C

T da +16°C a + 43°C
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2. Se necessario, regolare la porta.
Leggere attentamente le istruzioni di
montaggio.

3. Se necessario, sostituire le
guarnizioni difettose. Contattare il
Centro di Assistenza autorizzato.

In alcuni modelli potrebbero
verificarsi delle anomalie se
non si rispettano le
temperature indicate. |l
corretto funzionamento puo
essere garantito solo nel
rispetto delle temperature
indicate. In caso di dubbi sul
luogo di installazione
dell'apparecchiatura,
contattare il venditore, il
nostro Centro di Assistenza
o il rivenditore autorizzato
piu vicino.

(i)

8.3 Collegamento elettrico

e Prima diinserire la spina, verificare
che la tensione e la frequenza
riportate sulla targhetta dei dati
corrispondano a quelle dell'impianto
domestico.

e |'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra. La spina del cavo
di alimentazione & dotata di un
apposito contatto. Se la presa di
corrente dell'impianto domestico non
é collegata a terra, allacciare
I'apparecchiatura a una presa di terra
separata in conformita alle norme in
vigore, rivolgendosi a un elettricista
qualificato.

e |l produttore declina ogni
responsabilita qualora le suddette
precauzioni di sicurezza non vengano
rispettate.

¢ Questa apparecchiatura & conforme
alle direttive CEE.

8.4 Requisiti di ventilazione

Il flusso d'aria dietro I'apparecchiatura
deve essere sufficiente.



30 www.aeg.com

ALsom  min. & ATTENZIONE!

2= > = » 200cm? Consultare le istruzioni di
montaggio per
I'installazione.

>

min.

2

S & [*

7 7,

9. RUMORI

Durante I'uso, alcuni rumori di funzionamento (come quelli del compressore o del
circuito refrigerante) sono da considerarsi normali.

CLICK!
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BLUBB!

10. DATI TECNICI
10.1 Dati tecnici

Dimensioni nicchia di incasso

Altezza mm 1780

Larghezza mm 560

Profondita mm 550

Tempo di risalita Ore 24

Tensione Volt 230-240
Frequenza Hz 50

| dati tecnici sono riportati sulla targhetta  interno dell'apparecchiatura e
dei dati applicata sul lato esterno o sull'etichetta dei valori energetici.

11. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

contenitori per il riciclaggio. Aiutare a
proteggere I'ambiente e la salute umana
e a riciclare rifiuti derivanti da

Riciclare i materiali con il simbolo T
Buttare l'imballaggio negli appositi
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apparecchiature elettriche ed Portare il prodotto al punto di riciclaggio
elettroniche. Non smaltire le pil vicino o contattare il comune di
apparecchiature che riportano il simbolo residenza.

= insieme ai normali rifiuti domestici.
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NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi
technolégiami, ktoré vam ulahcia zivot - to su vlastnosti, ktoré pri beznych
spotrebiCoch €asto nenajdete. Venuijte, prosim, niekolko minit tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ o najlepSie.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

@ Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.aeg.com/webselfservice
y Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registeraeg.com
MbzZete si kupit prislusenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
H% pre vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. )\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpeCnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby SO znizenou spésobilostou pod
podmienkou, Ze im boli dané pokyny a su pod
dohiadom, pokial ide o bezpecne pouzivanie
spotrebiCa a chapu mozné suvisiace rizika.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotreblcom

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnosti
a podobnom prostredi, ako su napr.:

- Vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inom pracovnom
prostredi.

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych
objektoch.

- Vetracie otvory na spotrebici alebo v skrinke na
zabudovanie musia zostat’ voiné.

- Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte
mechanické nastroje ani iné prostriedky, ak ich
neodporucil vyrobca.

- Neposkodzujte chladiaci okruh.

- Vnutri skladovacieho priestoru nepouzivajte elektrické
spotrebicCe, ak ich neodporucil vyrobca.
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- Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody ani
paru.

. Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

-V tomto spotrebicCi neskladujte vybusné latky ako napr.
aerosoblové plechovky s horlavym propelantom.

. Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Montaz » Pri prestivani spotrebi¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
& VAROVANIE! neposkriabali podlahu.
Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba

2.2 Zapojenie do elektrickej

kvalifikovana osoba. siete
« Odstrante vSetky obaly a prepravné VAROVANIE!
prvky. & Hrozi nebezped&enstvo

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny pre instalaciu
dodané so spotrebicom.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moéze
voine cirkulovat vzduch.

Pred zapojenim spotrebi¢a do
elektrickej siete pockajte aspon 4
hodiny. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.
Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rur ani varnych
panelov.

Zadnu stranu spotrebica je potrebné
umiestnit’ oproti stene.

Neinstalujte spotrebi¢ na miesta, kde
dopada priame slnecné svetlo.
Tento spotrebi€ neinstalujte na
miestach, ktoré su prilis vihké alebo
chladné, ako napr. pristavby, garaze
alebo vinne pivnice.

poziaru a zasahu
elektrickym prudom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom $titku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Dbaijte na to, aby ste nespdsobili
poskodenie elektrickych casti (napr.
zastrcky napajacieho kabla,
elektrického napajacieho kabla,
kompresora). Ak je potrebna vymena
elektrickych komponentov, obratte sa
na autorizované servisné stredisko
alebo elektrikara.

Elektricky napajaci kabel musi zostat’
vzdy nizSie ako zastrCka napajacieho
kabla.

ZastrCku zapojte do zasuvky az na
konci inStalacie. Uistite sa, ze
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napajaci elektricky kabel je po
intalacii pristupny.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel.
Vzdy tahajte za zastréku.

2.3 Pouzite

& VAROVANIE!

Nebezpecenstvo zranenia,
popalenin, zasahu
elektrickym prudom alebo
poziaru.

Nemerite technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Do spotrebica nevkladajte iné
elektrické spotrebiCe (napr. vyrobniky
zmrzliny), pokial nie su vyslovne
uréené vyrobcom na tento ucel.
Dbajte na to, aby ste nespdsobili
poskodenie chladiaceho okruhu.
Obsahuje izobutan (R600a), prirodny
plyn s vysokou kompatibilitou so
zivotnym prostredim. Tento plyn je
horlavy.

V pripade po$kodenia chladiaceho
okruhu zabezpecte, aby sa v
miestnosti nenachadzali Ziadne
plamene ani iné zapalné zdroje.
Miestnost’ dobre vyvetrajte.

Dbaijte na to, aby sa horuce predmety
nedostali do kontaktu s plastovymi
Cast'ami spotrebica.

Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené a nealkoholické napoje.
Spdsobi to vznik nadmerného tlaku v
nadobe s napojom. ;

V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
Ziadne predmety ani sa ich
nedotykajte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte. y

» Dodrziavajte pokyny ohladne
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

2.4 Osetrovanie a cistenie

& VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
zranenia alebo poskodenia
spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastrc¢ku zo
sietovej zasuvky. .

« Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnanie jednotky smie vykonat’ iba
kvalifikovana osoba.

* Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebiCa a v pripade potreby ho
vycCistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

» Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

« Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

« Chladiaci okruh a izolacné materialy
tohto spotrebic¢a neposkodzuju
0zonovu vrstvu. ;

» Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebiCa vam poskytne vas miestny
urad.

* Neposkodte tu Cast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.



3. PREVADZKA

3.1 Ovladaci panel

1
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3.2 Zapnutie
1. ZastrCku zasurite do sietovej
zasuvky.

2. Ak su vsetky ukazovatele LED
zhasnuté, dotknite sa tlacidla
regulatora teploty.

3.3 Vypnutie

Tlacidlo regulatora teploty podrzte 3
sekundy.
Vsetky ukazovatele zhasnu.

3.4 Regulacia teploty

Pri obsluhe spotrebica stlacajte regulator
teploty, kym sa nerozsvieti ukazovatel
LED pozadovanej teploty. Teplota sa
meni postupne v Skale od 2 °C do 8 °C.

@ Najchladnejsie nastavenie:
+2 °C.
NajteplejSie nastavenie: +8
°C

Str-edné nastavenie je vo
vSeobecnosti najvhodnejsie.

Nastavenie treba vybrat' s prihliadnutim
na skutoCnost, Ze teplota v spotrebici
zavisi od:
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LED ukazovatel teploty
Ukazovatel FROSTMATIC
Tlagidlo FROSTMATIC

Regulator teploty
Tlacidlo ZAP/VYP

izbovej teploty,

frekvencie otvarania dvierok,
mnozstva uchovavanych potravin,
umiestenia spotrebica.

1. Dotknite sa regulatora teploty.

Ukazovatel aktualnej teploty blika. Pri

kazdom stlaceni regulatora teploty sa

nastavenie zmeni o jednu poziciu.

Prislusny ukazovatel LED chvilu blika.

2. Dotykajte sa regulatora teploty, az
kym nenastavite pozadovanu teplotu.

3.5 Funkcia FROSTMATIC

Funkciu FROSTMATIC moézete zapnut’
stlacenim tla¢idla FROSTMATIC.

Rozsvieti sa LED zodpovedajlci symbolu
ukazovatela FROSTMATIC.

Funkciu FROSTMATIC mézete vypnut
opatovnym stlacenim tlacidla
FROSTMATIC.

Ukazovatel FROSTMATIC zhasne.

Tato funkcia sa automaticky
vypne po 52 hodinach.
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4. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

4.1 Cistenie vnutrajska

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a treba
jeho vnutro a vSetky jeho diely umyt’
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
umyvacieho prostriedku, aby ste
odstranili typicky zapach nového
spotrebia. Potom vSetky povrchy
dokladne osuste.

& POZOR!
Nepouzivajte saponaty,

abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chloru
alebo oleja, pretoze
poskodia povrchovu vrstvu.

4.2 Umiestnenie priehradiek
na dverach

Dvierka priestoru chladnicky su
vybavené listami, ktoré umozriuju zmenu
polohy priehradiek na dvierkach podla
potreby.

Ak chcete zmenit' polohu priehradiek na
dvierkach, opatrne posurite priehradky v
smere Sipok.

4.3 Prestaviteiné poli¢ky

Steny chladni¢ky su vybavené
niekolkymi listami, aby ste poliky mohli
umiestnit' do pozadovanej polohy.

Kvoli lepSiemu vyuzitiu priestoru mozete
predné polovi¢né police (A) umiestnit’
pod zadnymi. (B)

@ Nepremiestiujte sklenenu
policu nad zasuvkou na
ovocie a zeleninu, aby bola
zaruéena spravna cirkulacia
vzduchu.

4.4 Zmrazovanie €erstvych
potravin

Mraziaci priestor je vhodny na
zmrazovanie Cerstvych potravin a na
dlhodobé uchovavanie mrazenych a
hlboko mrazenych potravin.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu FROSTMATIC a
potraviny ur¢ené na zmrazenie vlozte do
mraziaceho priestoru.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu FROSTMATIC najmenej
24 hodin pred vlozenim potravin
ur¢enych na zmrazenie do mraziaceho
priestoru.

Cerstvé potraviny uréené na zmrazenie
vlozte do druhej priehradky.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit’ za 24 hodin, sa uvadza
na typovom stitku, ktory sa nachadza
VO vnutri spotrebica.

Proces zmrazovania trva 24 hodin: v
tomto Case nepridavajte dalSie potraviny
na zmrazenie.

Ked' sa zmrazovanie skon¢i, znova

nastavte pozadovanu teplotu (pozri
,FunkciaFROSTMATIC").



@ V takychto podmienkach
mdze klesnut’ teplota
chladiaceho priestoru pod 0
°C. Ak sa tak stane, nastavte
regulator teploty na vysSiu
teplotu.

4.5 Skladovanie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo
po ur€itom ¢ase mimo prevadzky
nechajte spotrebi¢ pred vlozenim
potravin bezat' najmenej 2 hodiny so
zapnutou funkciou FROSTMATIC.

@ V pripade neumyselného
rozmrazenia potravin,

napriklad v désledku
vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, ze
Gas trvania vypadku energie
bol dlhsi ako udaj uvedeny v
technickych udajoch pod
polozkou ,akumula¢na
doba“, rozmrazené potraviny
treba €o najskor spotrebovat’
alebo uvarit’ a potom znova
zmrazit’ (po ochladeni).

5. TIPY A RADY

5.1 Normalne zvuky pri
prevadzke

Nasledovné zvuky su pri beznej
prevadzke normalne:

« Cievka vydava slabé bublanie a
zurCanie pri precerpavani chladiva.
» Kompresor vydava bzucanie a

pulzovanie pri precerpavani chladiva.

* Nahle praskanie vychadzajuce z
vnutra spotrebic¢a byva spdsobené
tepelnou dilataciou (prirodzeny a nie
nebezpecny fyzicky jav).

* Regulator teploty vydava slabé
kliknutie pri zapnuti alebo vypnuti
kompresora.

5.2 Rady pre usporu energie

« Dvere spotrebica neotvarajte prilis
Casto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné.
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4.6 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené
potraviny sa pred pouzitim mézu
rozmrazovat’ v chladiacom priestore
alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit,, aj ked
sU este zmrazené, priamo z mraznicky: v
tomto pripade varenie potrva dihsie.

4.7 Vyroba ladovych kociek

Tento spotrebic je vybaveny jednou
alebo dvoma miskami na pripravu
ladovych kociek.

Na uvoifovanie misiek z
mrazni¢ky nepouzivajte
kovové nastroje.

1. Tieto misky naplrite vodou.
2. Misky s ladom vlozte do mraziaceho
priestoru.

5.3 Rady na chladenie

Cerstvych potravin

V zaujme optimalnej ucinnosti:

» do chladni¢ky nevkladajte teplé
potraviny ani odparujlce sa kvapaliny,

* potraviny prikryte alebo zabalte,
hlavne ak maju prenikavd arému,

* potraviny uloZte tak, aby vzduch
mohol volne cirkulovat’ okolo nich.

5.4 Rady pre chladenie

UZito€né rady:

+ Maso (véetky druhy): zabaite do
vhodného balenia a polozZte na
sklenenu policu nad zasuvkou na
zeleninu. Maso uskladnite na
maximalne 1-2 dni.

+ Varené a studené jedla: zakryte a
umiestnite na lubovolny rost.



40 www.aeg.com

Ovocie a zelenina: dokladne vycistite
a vlozte do Specialnej zasuvky.

V chladnicke sa nesmu skladovat’
banany, zemiaky, cibula ani cesnak,
ak nie su zabalené.

Maslo a syry: vlozte do Specialneho
vzduchotesného zasobnika alebo
zabalte do hlinikovej folie alebo
polyténového vrecka, aby ste
odstranili ¢o najviac vzduchu.

Flase: zavrite uzaverom a polozte do
priehradky na flase na dverach alebo
do police na flase (ak je k dispozicii).

5.5 Rady pre zmrazovanie

Tu je niekolko délezitych tipov, ktoré vam
pomozu zabezpedit optimalne
zmrazovanie potravin:

6. OSETROVANIE A CISTENIE

maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozné zmrazit’ po¢as 24 hodin, je
uvedené na typovom Stitku
spotrebica;

proces zmrazovania trva 24 hodin,
pocCas tejto fazy nepridavajte Zziadne
dalSie potraviny na zmrazovanie;
zmrazuijte iba potraviny Spickovej
kvality, Cerstveé a dokladne vycistené;
potraviny rozdelte na malé porcie, aby
sa mohli rychlo a Uplne zmrazit’ a aby
ste neskdr mohli odmrazit' iba
potrebné mnoZstvo;

potraviny zabalte do alobalu alebo do
polyetylénovej folie; dbajte, aby boli
zabalené vzduchotesne;

nedovolte, aby sa Cerstve,
nezmrazené potraviny dotykali

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

6.1 VSeobecné upozornenia

AN

POZOR!

Pred akoukolvek udrzbou
spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

potravin, ktoré su uz zmrazené,
predidete tak zvySeniu ich teploty,
potraviny s nizkym obsahom tuku sa
uchovavaju lepSie a vydrzia dlhSie
ako potraviny s vysokym obsahom
tukov; sol znizuje dobu skladovania
potravin;

zmrzliny konzumované bezprostredne
po vybrani z mraziaceho priestoru
moézu spdsobit’ poranenie koze
mrazom;

odporucéa sa oznacit’ kazdé balenie
datumom zmrazenia, aby ste mohli
presne sledovat’ dobu skladovania.

5.6 Rady na uchovavanie
mrazenych potravin

Ked chcete maximalne vyuzit' moznosti
tohto spotrebica, riadte sa nasledujicimi
pokynmi:

(i)

(i)

uistite sa, ze maloobchodny predajca
adekvatne skladuje komercné
mrazené potraviny,

dbajte, aby ste mrazené potraviny
preniesli z predajne potravin do
mrazniC¢ky podla moznosti ¢o
najrychlejsie,

neotvarajte dvierka spotrebica prilis
Casto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné,
po rozmrazeni sa potraviny rychlo
kazia a nesmu sa znova zmrazovat’,
neprekracujte dobu skladovania
stanovenu vyrobcom potravin.

V chladiacej jednotke
spotrebica sa nachadzaju
uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva
vykonat’ vyhradne
autorizovany technik.

PrisluSenstvo a Casti
spotrebiCa sa nesmu umyvat
v umyvacke riadu.



6.2 Pravidelné cistenie

& POZOR!
Net'ahajte, neposuvaijte a

neposkodzuijte ziadne rurky
alalebo kable v spotrebii
alebo na fiom.

& POZOR!
Dbajte na to, aby ste

neposkodili chladiaci
systém.

POZOR!

Pri presuvani spotrebica
nadvihnite jeho prednu
hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

Vybavenie spotrebica treba pravidelne

Cistit’
1. Vnutro spotrebica a prislusenstvo

umyte vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dveri
a vyutierajte ich, aby boli Cisté a bez

zvyskov potravin.
3. Oplachnite a dékladne osuste.
4. Kefou vycistite kondenzator a
kompresor na zadnej strane
spotrebica, ak su pristupné.

Touto operaciou zvysite vykonnost’

spotrebica a usporite elektricku
energiu.

6.3 Odmrazovanie chladnicky

Pri normalnom pouzivani sa namraza
automaticky odstrariuje z vyparnika
chladiaceho priestoru pri kazdom
zastaveni motora kompresora.

Odmrazena voda odteka cez Zliabok do

osobitnej nadoby na zadnej stene
spotrebi¢a nad motorom kompresora,
z ktorej sa odparuje.

Je doblezité, aby ste odtokovy otvor

v strednej Casti chladiaceho priestoru
pravidelne Gistili, aby sa zabranilo
pretekaniu vody a jej kvapkaniu na
potraviny vnutri chladnicky.
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6.4 Odmrazovanie mrazni¢ky

& POZOR!
Na odstranovanie namrazy z

vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré
predmety. Mohli by ste
spotrebi¢ poskodit. Na
urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické
nastroje ani iné prostriedky,
s vynimkou prostriedkov,
ktoré odporucil vyrobca.
Poc¢as odmrazovania
spotrebica stlpne teplota
balenych mrazenych
potravin, preto sa moze
skratit’ ich trvanlivost'.

@ Priblizne 12 hodin pred

odmrazovanim nastavte
nizSiu teplotu, aby si
potraviny vytvorili rezervu
chladu pred prerusenim
ginnosti.

Na policiach a v okoli hornej Casti
mraznicky sa vzdy vytvara urcité
mnozstvo namrazy.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku
priblizne 3 az 5 mm, mraznicku
odmrazte.

1.

2,

Spotrebi¢ vypnite alebo vytiahnite
zastréku zo siet'ovej zasuvky.
Vyberte vSetky skladované potraviny,
zabalte ich do niekolkych vrstiev
novinového papiera a ulozte na
chladnom mieste.
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& VAROVANIE! 1. Spotrebi¢ odpojte od elektrického
Mrazenych potravin sa napajania. _
nedotykajte mokrymi 2. Vyberte v8etky potraviny.
rukami. Ruky by vam 3. Spotrebi¢ odmrazte (v pripade
mohli primrznut’ k potreby) a potom spotrebi¢ a vSetky
potravinam. Casti prislusenstva vycistite.

3. Dvere nechajte otvorené.
Do mraziaceho priestoru viozte
hrniec s teplou vodou, aby sa proces
odmrazovania urychlil. Kusy ladu,
ktoré sa daju oddelit, vyberajte uz
po¢as odmrazovania. &

4. Po ukonceni odmrazovania vnutro
dokladne osuste.

5. Spotrebi¢ zapnite.

Po troch hodinach vlozte potraviny, ktoré

ste predtym vybrali, spat' do mraznicky.

prisl

6.5 Obdobia mimo prevadzky

Ak spotrebi¢ nebudete dlhsi ¢as
pouzivat, vykonajte nasledujuce
opatrenia:

7. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 Co robit, ked....

4. Spotrebi¢ a vSetky Casti

uSenstva vycistite.

5. Dvierka nechajte pootvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.

VAROVANIE!

Ak chcete spotrebic
ponechat’ zapnuty,
poziadajte niekoho, aby ho
raz za €as skontroloval

a zabranil tak znehodnoteniu
potravin v pripade vypadku
napajania.

Problém Mozné pric¢iny

RiesSenie

Spotrebi¢ nefunguje. Spotrebi€ je vypnuty.

Spotrebi€ zapnite.

Siet'ova zastrcka spotrebi-  Siet'ovu zastrcku zapojte
€a nie je spravne zapojena spravne do sietovej zasuvky.

do siet'ovej zasuvky.

Sietova zasuvka nie je pod Do sietovej zasuvky skuste

napatim.

zapojit’ iny spotrebi¢. Obratte
sa na kvalifikovaného elektri-
kara.

Nadmerna hluénost’ spotre-  Spotrebic nestoji pevne na Skontrolujte, Ci spotrebi€ sta-

bica. podklade. bilne stoji.

Nesvieti ziarovka. Ziarovka je v pohotovost-  Zatvorte a otvorte dvierka.
nom rezime.

Nesvieti ziarovka. Ziarovka je vypalena. Obratte sa na najblizSie autori-

zované servisné stredisko.
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Problém

Mozné pric¢iny

Riesenie

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadzka”.

Do spotrebica ste vlozili
naraz vela potravin.

Pockajte niekoiko hodin a po-
tom opat skontrolujte teplotu.

Izbova teplota je prilis vy-
soka.

Pozrite si Udaje o klimatickej
triede uvedené na typovom
Stitku.

Potraviny vlozené do spo-
trebica boli prilis teplé.

Pred vlozenim nechajte potra-
viny vychladnudt’ na izbovu te-
plotu.

Dvierka spotrebi¢a nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".

Je zapnuta funkcia
FROSTMATIC.

Pozrite si ¢ast' ,Rezim
FROSTMATIC “.

Nie je spravne umiestneny
uzaver odtokoveého kanali-
ka.

Uzaver odtokového kanalika
vlozte spravnym sposobom.

Potraviny nie su spravne
zabalené.

Lepsie zabaite potraviny.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadzka”.

Kompresor sa nezapne ih-
ned po stlaceni FROSTMA-
TIC alebo po zmene teploty.

Je to normalne, nie je to
porucha.

Kompresor sa zapne po urci-
tom Case.

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Upchany odtokovy kanalik
na rozmrazenu vodu.

Vycistite odtokovy kanalik.

Potraviny ulozené v spo-
trebici brania odtekaniu vo-
dy do odtokového kanali-
ka.

Davajte pozor, aby sa potravi-
ny nedotykali zadnej steny.

Voda vyteka na podlahu.

Odtokovy kanalik na vodu
Z rozmrazenej namrazy nie
je pripojeny k odparovacej
miske nad kompresorom.

Odtokovy kanalik pripevnite k
odparovacej miske.

Teplota vnutri spotrebica je
prili§ nizka alebo prili§ vyso-
ka.

Nie je spravne nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vySSiu alebo nizsiu
teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si Cast’ ,Zatvorenie
dvierok®.
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Problém Mozné pric¢iny Riesenie

Teplota potravin je prilis Pred vloZenim do spotrebica
vysoka. nechajte potraviny najprv vy-
chladnut’ na izbovu teplotu.

Do spotrebica ste vlozili Do spotrebica vkladajte naraz
naraz vela potravin. menej potravin.

Namraza je hrubsia ako Spotrebi¢ odmrazte.
4-5 mm.

Dvierka ste otvarali prili§ Dvierka otvorte, len ak je to

Gasto. potrebné.
V spotrebici neprudi stude- Zabezpecte prudenie studené-
ny vzduch. ho vzduchu v spotrebigi.
@ Ak pomocou horeuvedenych 7.3 Zatvorenie dvierok
pokynov nedosiahnete 1. Ogistite tesnenia dvierok.
pozadovany vysledok, 2. V pripade potreby nastavte dvierka.
kontaktujte najblizsie Pozrite si montazne pokyny.
autorizované servisné 3. V pripade potreby vymefite
stredisko. poskodené tesnenia dvierok. Obratte
: . sa na autorizované servisné
7.2 Vymena osvetlenia stredisko.

Spotrebic je vybaveny trvacnym
vnutornym osvetlenim LED.

Ziarovku smie vymiefiat’ len servisné
stredisko. Obratte sa na vase
autorizované servisné stredisko.

8. INSTALACIA

8.1 Umiestnenie

L . Klima- Teplota prostredia
Pri inStalacii postu_puvjte o ticka
podla pokynov na instalaciu.

trieda
V zaujme najlepSieho vykonu nainstalujte SN +10 °C a2 +32 °C
spotrebi¢ v dostato€nej vzdialenosti od
tepelnych zdrojov, ako su radiatory, N +16 °C az +32 °C
ohrievace vody, priame sIine¢né svetlo a R S
pod. Zabezpedte, aby za zadnou stenou ST +16°C az +38 °C
spotrebi€a mohol volne prudit’ vzduch. T +16 °C az +43 °C

8.2 Miesto instalacie

Tento spotrebi¢ nainstalujte do suchého
a dobre vetraného interiéru, kde teplota
prostredia zodpoveda klimatickej triede
uvedenej na typovom Stitku spotrebica.



@ Pri prevadzke mimo

uvedeného rozsahu méze
dojst’ pri niektorych typoch
modelov k ur¢itym funkénym
problémom. Spravnu
prevadzku je mozné zarucit’
len v ramci uvedeného
teplotného rozsahu. Ak mate
akékolvek pochybnosti
tykajuce sa miesta inStalacie
spotrebi¢a, obrat'te sa na
predajcu, na nas zakaznicky
autorizované servisné
stredisko.

8.3 Zapojenie do elektrickej
siete

Pred pripojenim sa presvedcte, Ci
napatie a frekvencia uvedené na
typovom Stitku zodpovedaju
parametrom vaSej domace;j elektrickej
siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Napajaci elektricky kabel je na tento
ucel vybaveny prislusnym kontaktom.
Ak domaca sietova zasuvka nie je
uzemnena, spotrebic pripojte

k samostatnému uzemneniu v sulade

9. ZVUKY

SLOVENSKY 45

s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

» Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

» Tento spotrebi€ splha smernice EHS.

8.4 Poziadavky na vetranie

Za spotrebicom musi byt’ zabezpecené
dostato¢né prudenie vzduchu.

7 5cm min.

/ > » » » 200cm?

min.

2

POZOR!
Pri inStalacii postupuijte
podla pokynov na instalaciu.

Pocas beznej prevadzky spotrebi¢ vydava zvuky (kompresor, chladiaci okruh).
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10. TECHNICKE UDAJE
10.1 Technické udaje

Rozmery vyklenku

Vyska mm 1780
Sirka mm 560
Hibka mm 550
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Akumulacna doba Hodin 24
Napatie Voltov 230-240
Frekvencia Hz 50

Technické udaje su uvedené na typovom
Stitku, na vonkajSej alebo vnutorne;j

strane spotrebica a na Stitku
energetickych parametrov.

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. C) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebiCov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznac¢ené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny
alebo mestsky urad.
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